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Forslag til Radets forordning om kompetence og om fuldbyrdelse af retsafgorelser i sager vedre-
rende foreldremyndighed

(2001/C 332 E[11)

KOM(2001) 505 endelig udg. — 2001/0204(CNS)

(Forelagt af Kommissionen den 6. september 2001)

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, serlig artikel 61, litra ¢), og artikel 67, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Det Europeiske Fellesskab har sat sig som mal at skabe et
omréde med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, hvor der
er fri bevagelighed for personer. Med dette formal for gje
skal Fellesskabet bl.a. vedtage de foranstaltninger vedre-
rende samarbejde om civilretlige speorgsmal, som er
nedvendige for, at det indre marked kan fungere tilfreds-
stillende.

Det Europwziske Rdd i Tammerfors fastslog princippet om
gensidig anerkendelse af retsafgorelser som hjgrnestenen i
et egentligt retligt omrade.

Rédets forordning (EF) nr. 13472000 fastsetter regler om
kompetence, automatisk anerkendelse og forenklet fuld-
byrdelse af retsafgorelser i gteskabssager og i sager
vedrgrende forzldremyndighed over agtefallernes felles
bern, som er truffet i forbindelse med wgteskabssager.

Den 30. november 2000 vedtog Ridet og Kommissionen
et program for gennemforelsen af princippet om gensidig
anerkendelse af afgorelser vedrerende civil- og handelsret-
lige anliggender. Programmets forste etape omfatter udvi-
delse af anvendelsesomrddet for forordning (EF)
nr. 1347/2000 kombineret med et serligt projekt for
afskaffelse af fuldbyrdelsesproceduren i forbindelse med
afgorelser om samvarsret.

Nearvarende forordning overholder de grundlaeggende
rettigheder og de principper, der bla. er fastlagt ved
Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettig-
heder. Den seger iser at sikre fuld overholdelse af barnets
grundleggende rettigheder, som ombhandlet i artikel 24 i

(10)

(12)

Den Europaiske Unions charter om grundlaggende rettig-
heder.

For at sikre ligebehandling af alle bern omfatter denne
forordning alle afggrelser om foraldremyndighed,
herunder om samversret, men ikke afgorelser om under-
holdspligt; sidstnaevnte er omfattet af forordning (EF)
nr. 44/2001.

De kompetencekriterier, der anvendes i denne forordning,
er baseret pa, at barnets tarv skal varetages bedst muligt.
Dette betyder, at kompetencen forst og fremmest tillegges
den medlemsstat, hvor barnet har sit seedvanlige opholds-
sted, med undtagelse af visse tilfelde, hvor barnets
sedvanlige opholdssted @ndres, eller hvor indehaverne
af foreldremyndigheden har aftalt andet.

[ seerlige tilfaelde af ulovlig fjernelse eller tilbageholdelse af
et barn ber retterne i den medlemsstat, hvortil barnet er
bragt, eller hvor det tilbageholdes, kunne treffe de
nedvendige foranstaltninger til at beskytte barnet, men
derefter henvise sagen til de retter, der er kompetente til
at pdkende sagens realitet.

Reglerne om kompetence bor ikke udelukke, at der traffes
foranstaltninger i den medlemsstat, hvor barnet opholder
sig, med det formal at beskytte barnet i hastetilfelde eller
for at fastlegge udevelsen af foraldremyndigheden. Imid-
lertid ber retterne i den medlemsstat, der er kompetent til
at pakende sagens realitet, kunne treffe den endelige afgo-
relse, herunder have mulighed for at afvise sddanne foran-
staltninger.

Afgorelserne anerkendes og fuldbyrdes i overensstem-
melse med den ordning, der er omhandlet i forordning
(EF) nr. 1347/2000.

Samarbejde mellem centralmyndighederne er af vital
betydning i denne forbindelse, bdde generelt og i speci-
fikke tilfeelde, bl.a. med henblik pé at fremme en losning i
mindelighed af familiestridigheder.

I overensstemmelse med artikel 2 i Rédets afgorelse
1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsxttelse af de
narmere vilkdr for udevelsen af de gennemferelsesbefo-
jelser, der tillegges Kommissionen (!), ber der vedtages
foranstaltninger til gennemforelse af denne forordning
efter forskriftsproceduren i henhold til nevnte afgorelses
artikel 3.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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(13) Denne forordning er i overensstemmelse med subsidiari-
tetsprincippet  og  proportionalitetsprincippet  som
omhandlet i traktatens artikel 5, da dens madl ikke i
tilstreekkelig grad kan opfyldes af medlemsstaterne og
derfor bedre kan gennemfores pd fellesskabsplan. Den
gar ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd disse
mal.

(14) [Det Forenede Kongerige og Irland deltager i medfer af
artikel 1 og 2 i protokollen om Det Forenede Kongeriges
og Irlands stilling, der er knyttet som bilag til traktaten
om Den Europaiske Union og traktaten om oprettelse af
Det Europaiske Feallesskab, ikke i vedtagelsen af denne
forordning, og forordningen er derfor ikke bindende for
og finder ikke anvendelse i Det Forenede Kongerige og
Irland.] | [Det Forenede Kongerige og Irland har i medfer
af artikel 3 i protokollen om Det Forenede Kongeriges og
Irlands stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europeiske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab, meddelt, at de ensker at deltage i
vedtagelsen og anvendelsen af denne forordning.]

(15) Danmark deltager i henhold til artikel 1 og 2 i proto-
kollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til
traktaten om Den Europwiske Union og traktaten om
oprettelse af Det Europziske Fallesskab, ikke i vedtagelsen
af denne forordning, og forordningen er derfor ikke
bindende for og finder ikke anvendelse i Danmark —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I

ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1
Anvendelsesomride

1. Denne forordning finder anvendelse pa alle civile sager
vedrerende foreldremyndighed.

2. Andre procedurer, som er officielt anerkendt i en
medlemsstat, sidestilles med retssager. Udtrykket »ret« dakker
alle de myndigheder, der i medlemsstaterne har kompetence i
saddanne spergsmal.

3. 1 denne forordning forstds ved »medlemsstat« alle
medlemsstater med undtagelse af Danmark [Irland og Det
Forenede Kongerige].

Artikel 2
Indehaver af foraldremyndighed

[ denne forordning forstds ved »indehaver af foreldremyn-
dighed« enhver fysisk eller juridisk person, der har foreldre-
myndighed over et barn i kraft af en retsafgorelse eller af
gxldende lovgivning.

KAPITEL II

KOMPETENCE
Afdeling I

Artikel 3
Generel kompetence

Retterne i den medlemsstat, hvor et barn har sit sedvanlige
opholdssted pé det tidspunkt hvor sagen indbringes for retten,
har kompetencen til at treffe afgorelse om spergsmal vedre-
rende foreldremyndighed, jf. dog artikel 4, 5 og 6.

Artikel 4

Fortsat kompetence hos den medlemsstat, hvor den
seneste afgerelse er truffet

Retterne i den medlemsstat, hvor den seneste afggrelse om
foreldremyndighed over et barn er truffet i overensstemmelse
med artikel 3-8 i denne forordning, vil fortsat udeve kompe-
tence, hvis:

a) barnet har varet bosat i den medlemsstat, hvor det har sit
seedvanlige opholdssted, i en periode pd under seks méaneder
pa det tidspunkt, hvor sagen indbringes for retten, og

b) en af indehaverne af foreldremyndigheden har sit seedvan-
lige opholdssted i den medlemsstat, hvor den seneste afge-
relse er truffet, medmindre

¢) barnet har sit seedvanlige opholdssted i en anden medlems-
stat, og den i litra b), omhandlede indehaver af foreldre-
myndigheden har godtaget, at retterne i den medlemsstat,
hvor barnet har sit sedvanlige opholdssted, udever kompe-
tence.

Artikel 5
Barnebortforelser

1. De kompetente retter i henhold til artikel 3 udever deres
kompetence i overensstemmelse med Haagerkonventionen af
25. oktober 1980 om de civilretlige virkninger af internationale
barnebortforelser.

2. 1 tilfelde af ulovlig fjernelse eller tilbageholdelse af et
barn vil retterne i den medlemsstat, hvor barnet havde sit
seedvanlige opholdssted umiddelbart inden fjernelsen eller tilba-
geholdelsen, uanset stk. 1 fortsat udeve kompetence, indtil
barnet har féet sit seedvanlige opholdssted i en anden medlems-
stat, og

a) hver indehaver af foraldremyndigheden har godtaget fjer-
nelsen eller tilbageholdelsen, eller
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b) barnet har haft fast opholdssted i den pdgaldende anden
medlemsstat i en periode af mindst et r efter, at indeha-
veren af foraldremyndigheden har féet eller burde have faet
kendskab til barnets opholdssted, og der ikke er fremsat
nogen begaring om barnets tilbagegivelse inden for den
navnte periode, og barnet er faldet til i sine nye omgivelser.

3. 1 tilfelde af ulovlig fjernelse eller tilbageholdelse af et
barn skal retterne i den medlemsstat, hvortil barnet er bragt,
eller hvor det tilbageholdes, uanset de undtagelser fra forplig-
telsen til at tilbagegive barnet, der er omhandlet i Haagerkon-
ventionen af 25. oktober 1980 om de civilretlige virkninger af
internationale barnebortferelser, pd grundlag af en begeering fra
en indehaver af foreldremyndigheden eller fra en centralmyn-
dighed beordre barnets omgédende tilbagegivelse til den
medlemsstat, som fortsat udever kompetence i medfer af stk.
2, uden at dette bergrer de eventuelle forelgbige retsmidler i
henhold til artikel 9, som retterne matte anse for nedvendige.

4. Fjernelse eller tilbageholdelse af et barn betragtes som
ulovlig, hvis

a) den strider mod en foraldremyndighed, som er tildelt ved
en retsafgorelse eller i kraft af geldende lovgivning i den
medlemsstat, hvor barnet havde sit sedvanlige opholdssted
umiddelbart for fjernelsen eller tilbageholdelsen, og

b) disse rettigheder rent faktisk blev udevet pa tidspunktet for
fjernelsen eller tilbageholdelsen, enten i fallesskab eller
alene, eller ville vere blevet udgvet, hvis fjernelsen eller

tilbageholdelsen ikke havde fundet sted.

Artikel 6
Aftale om veerneting

1.  Retterne i en medlemsstat har kompetence nér:

a) artikel 3, stk. 2, i Radets forordning (EF) nr. 1347/2000
finder anvendelse, eller

b) udevelsen af kompetence er godtaget af alle indehavere af
foreldremyndigheden, barnet har en vaesentlig tilknytning til
den pégeldende medlemsstat, og udevelsen af kompetence
bedst muligt varetager barnets tarv.

2. Ved anvendelsen af stk. 1, litra b), anses indehaverne af
foreldremyndigheden for at have godtaget rettens kompetence,
hvis de giver mede for den pagaldende ret, medmindre de
giver mode udelukkende for at anfaegte rettens kompetence.

Artikel 7
Kompetence baseret pi barnets opholdssted

Hvis et barns sadvanlige opholdssted ikke kan fastslds, og
ingen ret i en medlemsstat har kompetence i medfor af
artikel 3-6, er retterne i den medlemsstat, hvor barnet opholder
sig, kompetente i spergsmél vedrerende foreldremyndigheden
over barnet.

Artikel 8
Anden kompetence

Hvis ingen ret i en medlemsstat er kompetent i medfer af
artikel 3-7, afgeres spergsmaélet om kompetence i hver enkelt
medlemsstat efter statens egen lovgivning.

Artikel 9

Kompetence til at anvende forelebige retsmidler til
beskyttelse af barnet

1. Denne forordnings bestemmelser er ikke til hinder for, at
retterne i en medlemsstat i hastetilfelde kan anvende de fore-
lobige retsmidler til beskyttelse af barnet, der er fastsat i denne
stats lovgivning, selv. om en ret i en anden medlemsstat i
medfer af denne forordning er kompetent til at pakende
sagens realitet.

2. Retterne i den medlemsstat, hvor barnet opholder sig,
fastsaetter en periode, inden for hvilken sagen skal indbringes
for retterne i en medlemsstat, der er kompetent til at pakende
sagens realitet; i modsat fald opherer retsmidlerne med at veere
geldende. Denne periode kan ikke overstige en méned.

3. Ved anvendelsen af stk. 2 anses en sag for anlagt ved en
ret:

a) pa det tidspunkt, hvor det indledende processkrift i sagen
eller et tilsvarende dokument indleveres til retten, forudsat
at sagseger ikke efterfolgende har undladt at treeffe de foran-
staltninger, der kravedes af ham, for at fi dokumentet
forkyndt for sagsegte, eller

b) hvis det pagaldende dokument skal forkyndes, for det indle-
veres til retten, pd det tidspunkt, hvor det modtages af den
myndighed, der er ansvarlig for forkyndelsen, forudsat at
sagsoger ikke efterfolgende har undladt at treeffe de foran-
staltninger, der kraevedes af ham, for at fd dokumentet indle-
veret til retten.

4. Disse retsmidler opherer med at vare galdende, nar
retterne i en medlemsstat, der er kompetent til at pdkende
sagens realitet, traffer en afgerelse i henhold til stk. 2.

Artikel 10

Kompetence til at fastleegge udevelsen af
foreldremyndighed

1. Denne forordnings bestemmelser er ikke til hinder for, at
retterne i den medlemsstat, hvor foreldremyndigheden udaves,
eller hvor en afgorelse soges fuldbyrdet, udever kompetence
udelukkende med det formal at fastlegge udevelsen af foral-
dremyndigheden i praksis, hvis de nedvendige ordninger ikke
er fastlagt i den afgarelse, der er truffet af den medlemsstat, der
er kompetent til at pdkende sagens realitet.
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2. Der kan under ingen omstendigheder treffes en retsafgo-
relse med hensyn til sagens realitet.

3. Disse praktiske ordninger opherer med at finde anven-
delse i medfer af en senere afggrelse truffet af retterne i den
medlemsstat, der har kompetence til at pdkende sagens realitet.

4. Med henblik pé anvendelsen af denne artikel arbejder den
i henhold til artikel 16 udpegede centralmyndighed i den
medlemsstat, hvor foreldremyndigheden udeves, eller hvor en
afgorelse soges fuldbyrdet, tat sammen med centralmyndig-
heden i den medlemsstat, der er kompetent til at pdkende
sagens realitet.

Afdeling I1I

Artikel 11
Provelse af kompetencen

En ret i en medlemsstat, for hvilken der indbringes en sag, som
den pégeldende ret ikke er kompetent til at pikende i medfer
af denne forordning, og som en ret i en anden medlemsstat er
kompetent til at pakende i medfer af denne forordning, skal af
egen drift erkleere sig inkompetent.

Artikel 12
Provelse af sagens antagelse til pikendelse

1.  Séfremt en sagsegt, der har sit seedvanlige opholdssted pa
en anden stats omrade end den medlemsstat, hvor sagen er
anlagt, ikke giver mede, skal den kompetente ret udsatte
sagen, indtil det er fastsldet, at sagsogte har haft mulighed
for at modtage det indledende processkrift i sagen eller et
tilsvarende dokument i s god tid, at vedkommende har
kunnet varetage sine interesser under sagen, eller at alle hertil
forngdne foranstaltninger har veret truffet.

2. Artikel 19 i Radets forordning (EF) nr. 1348/2000 af
29. maj 2000 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige
og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager
skal anvendes i stedet for stk. 1 i nervaerende artikel, sifremt
det indledende processkrift i sagen eller et tilsvarende doku-
ment skulle fremsendes fra én medlemsstat til en anden i
medfor af nevnte forordning.

3. Hvor forordning (EF) nr. 1348/2000 ikke finder anven-
delse, skal artikel 15 i Haagerkonventionen af 15. november
1965 om forkyndelse i udlandet af retslige og udenretslige
dokumenter i sager om civile eller kommercielle spergsmdl
anvendes, sifremt det indledende processkrift i sagen eller et
tilsvarende dokument skulle fremsendes til udlandet i medfer af
navnte konvention.

Artikel 13

Overforsel til en ret, der er bedre egnet til at behandle
sagen

1. P grundlag af en ansggning fra en indehaver af foral-
dremyndigheden kan retterne i en medlemsstat, der er kompe-
tent til at pakende sagens realitet, i undtagelsestilfeelde, hvor
dette bedst varetager barnets tarv, overfore sagen til retterne i
en anden medlemsstat, som har vearet barnets sedvanlige
opholdssted, eller som er indehaveren af foreldremyndighedens
seedvanlige opholdssted.

2. Med henblik herpd udswtter de sagen og fastsatter en
periode, inden for hvilken sagen skal indbringes for retterne i
den pagzldende medlemsstat.

3. Retterne i den pigzldende medlemsstat kan, hvis dette
bedst varetager barnets tarv, pdtage sig kompetence i den
periode, der er omhandlet i stk. 2. I sd tilfelde afstdr den ret,
for hvilken sagen forst er indbragt, fra at udeve kompetence.

4. Retterne arbejder tet sammen med henblik pd at lette
overferslen og at udveksle synspunkter om sagen, enten
direkte eller gennem centralmyndighederne.

Artikel 14
Litispendens

1.  Séfremt krav vedrerende foreldremyndighed over samme
barn fremsattes for retter i forskellige medlemsstater, skal den
anden ret, ved hvilken sagen anlegges, af egen drift udsatte
sagen, indtil det er fastsldet, at den ret, ved hvilken sagen forst
er anlagt, er kompetent.

2. Nar det er fastsldet, at den ret, ved hvilken sagen forst er
anlagt, er kompetent, skal den anden ret erklere sig inkompe-
tent til fordel for den forste. Den part, der anlagde sagen ved
den anden ret, kan i det tilfeelde fremsztte sin begering for den
ret, ved hvilken sagen forst er anlagt.

3. En sag anses for anlagt ved en ret:

a) pa det tidspunkt, hvor det indledende processkrift i sagen
eller et tilsvarende dokument indleveres til retten, forudsat
at sagsoger ikke efterfolgende har undladt at treeffe de foran-
staltninger, der krevedes af ham, for at fi dokumentet
forkyndt for sagsegte, eller

=z

hvis det pageldende dokument skal forkyndes, for det indle-
veres til retten, pd det tidspunkt, hvor det modtages af den
myndighed, der er ansvarlig for forkyndelsen, forudsat at
sagsoger ikke efterfolgende har undladt at treeffe de foran-
staltninger, der kravedes af ham, for at f4 dokumentet indle-
veret til retten.
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KAPITEL III

ANERKENDELSE OG FULDBYRDELSE

Artikel 15

1.  Retsafgorelser, der er truffet i en medlemsstat, skal aner-
kendes og fuldbyrdes i de ovrige medlemsstater i overensstem-
melse med de relevante bestemmelser i kapitel III i forordning
(EF) nr. 1347/2000.

2. Bilag I i forordning (EF) nr. 1347/2000 ajourferes i
henhold til artikel 22 i denne forordning.

3. Enhver @ndring af bilag V med henblik pd anvendelsen af
denne forordning vedtages efter radgivningsproceduren i artikel
23, stk. 2.

KAPITEL IV

SAMARBEJDE MELLEM CENTRALMYNDIGHEDERNE

Artikel 16
Udpegelse

1. Hver medlemsstat udpeger en centralmyndighed, som skal
bistd ved anvendelsen af forordningen.

2. Ud over den centralmyndighed, der udpeges i henhold til
stk. 1, kan en medlemsstat, hvor to eller flere retsordener eller
regelset vedrerende sagsomrdder, der er omfattet af denne
forordning, finder anvendelse i forskellige territoriale enheder,
udpege en myndighed for hver territorial enhed og specificere
deres territoriale kompetence. I disse tilfelde kan meddelelser
sendes enten direkte til den kompetente territoriale myndighed
eller til centralmyndigheden, som vil vare ansvarlig for at vide-
resende dem til den kompetente territoriale myndighed og for
at underrette afsenderen herom.

Artikel 17
Funktioner

1. De centrale myndigheder etablerer et informationssystem
vedrgrende nationale lovgivninger og procedurer og traffer
foranstaltninger til at forbedre anvendelsen af denne forordning
og til at styrke deres indbyrdes samarbejde, idet de til dette
formal anvender det europziske retlige netvaerk for civil- og
handelssager.

2. Centralmyndighederne samarbejder om specifikke sager
for at sikre, at foreldremyndigheden over et barn rent faktisk
udgves. Med henblik herpd og i overensstemmelse med deres
lovgivning skal de:

a) udveksle oplysninger om barnets situation

b) treeffe foranstaltninger til at stotte fuldbyrdelsen af afgerelser
pa deres territorium, herunder afgorelser om tilbagegivelse
af barnet i henhold til artikel 5, stk. 3

¢) treffe de beskyttelsesforanstaltninger, de anser for nedven-
dige, hvis disse foranstaltninger ikke kan treffes af den
medlemsstat, der er kompetent, eller indlede procedurer
med henblik herpé

d) anbefale myndighederne i den medlemsstat, der er kompe-
tent, eller hvor barnet opholder sig, at treeffe de beskyttelses-
foranstaltninger, de anser for nedvendige, eller indlede
procedurer med henblik herpa

e) fremme enighed mellem indehaverne af foreldremyndig-
heden gennem magling eller andre midler og foranstalte
et samarbejde over grenserne med dette formdl for gje.

3. En indehaver af foraldremyndigheden kan indgive en
anmodning om bistand til centralmyndigheden i den medlems-
stat, hvor vedkommende har sit sedvanlige opholdssted, eller
til centralmyndigheden i den medlemsstat, hvor barnet har sit
seedvanlige opholdssted eller opholder sig. Hvis der i anmod-
ningen henvises til en afgarelse, der er truffet i medfer af denne
forordning, skal indehaveren af foreldremyndigheden vedlegge
anmodningen den attest, der findes i bilag V til forordning (EF)
nr. 1347/2000.

Artikel 18
Moder

Kommissionen indkalder til meder mellem centralmyndighe-
derne via det europeiske retlige netveerk for civil- og handels-
sager.

KAPITEL V

ALMINDELIGE BESTEMMELSER, OVERGANGSBESTEMMELSER
OG ENDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 19
Forbindelsen til Ridets forordning (EF) nr. 1347/2000

Denne forordning gir forud for Radets forordning (EF)
nr. 1347/2000 af 29. maj 2000 om kompetence og om aner-
kendelse og fuldbyrdelse af retsafgarelser i agteskabssager samt
i sager vedrerende foreldremyndighed over aegtefellernes felles
bern.

Artikel 20
Medlemsstater med to eller flere retsordener

For sé vidt angar en medlemsstat, hvor to eller flere retsordener
eller regelsat vedrorende sagsomrdder, der er omfattet af denne
forordning, finder anvendelse i forskellige territoriale enheder:
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a) forstds en henvisning til saedvanligt opholdssted pa denne
medlemsstats omrdde som en henvisning til sadvanligt
opholdssted pa en territorial enheds omrade

b) forstds en henvisning til nationalitet som en henvisning til
tilhersforhold til en territorial enhed som fastsat efter den
pagaldende medlemsstats lovgivning

¢) forstds en henvisning til myndighederne i en medlemsstat
som en henvisning til de bererte myndigheder i den terri-
toriale enhed i den péagaldende medlemsstat

&

forstds en henvisning til reglerne i denne medlemsstat som
en henvisning til reglerne i den territoriale enhed, hvor
kompetence, anerkendelse eller fuldbyrdelse gores geldende.

Artikel 21
Overgangsbestemmelser

1.  Bestemmelserne i denne forordning finder kun anvendelse
pa retssager, der er anlagt, og pd officielt bekraftede doku-
menter samt pad forlig, der er indgdet for retten under en
retssag, efter at forordningen er tradt i kraft.

2. Retsafgorelser, som er truffet, efter at denne forordning er
tradt i kraft, i sager, der er anlagt for dette tidspunkt, skal
anerkendes og fuldbyrdes efter bestemmelserne i kapitel III,
safremt de anvendte kompetenceregler er i overensstemmelse
med de regler, der er fastsat i kapitel II eller i en konvention,
som, da sagen blev anlagt, var gzldende mellem domsstaten og
den medlemsstat, som anmodningen rettes til.

Artikel 22
Lister over centralmyndigheder, retter og appelprocedurer

1. Inden for tre mineder efter denne forordnings ikraft-
treedelse fremsender medlemsstaterne til Kommissionen:

a) navne og adresser pd centralmyndighederne i henhold til
artikel 16, samt oplysninger om, hvilke tekniske midler og

hvilke sprog der godtages i forbindelse med kommunika-
tionen mellem myndighederne

b) de lister over retter og appelprocedurer, der er indeholdt i
bilag I-11I til forordning (EF) nr. 1347/2000.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen alle @ndringer
af disse oplysninger.

3.  Kommissionen stiller de i stk. 1, litra a), omhandlede
oplysninger til radighed for offentligheden. Kommissionen
offentligger de i stk. 1, litra b), omhandlede oplysninger i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 23
Udvalg

1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er oprettet i
henhold til artikel 45 i forordning (EF) nr. 1347/2000.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes den i artikel 3
i afgerelse 1999/468/EF omhandlede rddgivningsprocedure i
overensstemmelse med samme afgorelses artikel 7, stk. 3.

Artikel 24
Ikrafttraeeden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i De Europeeiske Fellesskabers Tidende.

Forordningen finder anvendelse et ar efter offentliggerelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende, undtagen artikel 22, som
finder anvendelse pa tyvendedagen efter offentliggorelsen i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder
umiddelbart i medlemsstaterne i overensstemmelse med trak-
taten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab.



